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mds dignos de todos en Florencia{, que es la ciudad que, como ¥
ya se ha dicho, tiene por su patrén 4 san Juan.
* No con el moderno florentino vulgar, sino con la lengua
casi latina de sus tiempos. 3
* Desde el dia de la Encarnacién de Jesucristo hasta el en que
mi madre me di6 d luz (dice Cachagiiida), este globo (que es Marte)
viene d reencenderse al pie de la constelacion de El Leon, quiniens:
tas cincuenta y tres veces. Por consiguiente, da 4 entender que
nacié en 1106, valudndose en dos afios la duracién de cada giro
del planeta, segiin era la creencia de los antiguos, y también de i
DANTE. _ G
® Florencia estaba antignamente repartida en se1s'dw15mnes,,
que se llamaban Sextos, los cuales se empezaban & contar ef
orden opuesto al curso del rio. También hay que recordar que.
contra ese curso corrian y aun hoy corren, los caballos el palig$
de san Juan. Quiere, pues, decir Cachagiiida que él y sus ante-
pasados nacieron en aquella parte de la ciudad en que el caballo’
que corre veloz en el juego popular encuentra antes el iiltimo
Sexto: d, lo que es lo mismo, que estaba su casa solar en donde |
principia el Sexto dePuerta san Pedro, yendodel Mercado viejo.
* Entre el baptisterio y el puente viejo, quiere decir de:
Norte & Mediodia, 6, lo que es lo mismo, en toda a c1udad.‘ i
* Habitantes de esos tres lugares del condado de Florencia, 3
de los cuales habian ido & establecerse 4 la ciudad muchas famis |
lias que se habian enriquecido. : s : y
* Quiere decir, en suma, que cuinto mejor seria tener fuera:
4 los villanos de todos aquellos pueblos, que haberlos mezclado®
con lo noble y antiguo de la ciudad.—Con e/ de Aﬁ;m[io'n, alude
d un Micer Baldo de Aguillén, que es un castillo en Val de
Pesa; y con el de Signa revela 4 un tal Bonifacio, de este pue-
blo. Los dos eran hombres de inicuos tratos y explotadores def
las cosas piiblicas. - k.
S clzrle romana que supone DANTE que debid haber sido§
buena madre y no madrastra para los emperadaores.
! Castillo destruido por los florentinos en 1209, '
** Montemurlo era un castillo-que los condes Guidos vendi
ron al Comiin de Florencia, por no poder ellos gugrda,r]o. ;
* Los Cerquios, familia de Ancona, cuya traslacién 4 Flor'en:
cia trajo los disturbios entre ellos y los corsos, de que vino 4
ciudad tanto dafio. e o
* Valdegreva, de donde fueron 4 residir 4 Florencia |
Buondelmontes, funestos también para Florencia,

* Quiénes eran de entre los muchos que habia entonces logif

sefial de nobleza,

* individuos de |a familia d
el canto x11 del Purgat
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¥ Ciudades de Italia destruidas,
" Tlustres florentinos,
A las inmediaciones d

' ¢ Puerta San Pedro vivian los Cer-
guios y los Donatos

y POT cuyas traiciones fué sacrificada Flo-

S Tencia.

¥ Llevar de oro ef

pomo y la-empuiiadura de la espada era

* Llamabase asi ¢

; ! Vayo, uno de los esmaltes del Blason. La
“olumna del Vay

0 era una faja ¢ banda en campo rojo, y distin-

[ tivo de la familia Bill,

® Especie de medida para los granos, que falsed uno de los

¢ los Claramontes. De esto se habla en
ORI,

* Parece que en esta expresion los desechos por su orgulio se
Ua & entender la familia de los Uberti, y por las bolas de oro los
Lamberti.
® Alude 4 los Visddmini,
ocedian del mismo tronco,
Florencia, y en cada Sede vac
de sus rentas, y tenian sus reu
se llamaba primitivamente 3 t
que trataban cosas piiblicas,

® Por la vana grey, etc., se da 4 entender la familia de Jos
Adimari y Cavichuli.—Ubertin Donato, casado con una hija de
Belinchon Berti, tuvo 4 menos que su suegro casase 4 la otra
con uno de esa familia, por considerarla de vil origen. Téngase
presente que uno de los Adimari poseia los bienes de DANTE,
J habia sido siempre grande opositor 4 su regreso 4 la patria,

** Como una cosa que mostraba la sencillez de las costumbres
que eran entonces los ciudadanos, cita el
bre de una familia particular 4 Ia puerta

Fosingui y Cortigiani, que todos
Eran patronos del obispado de
ante entraban de administradores
niones en el Consistorio, que asi
odo sitio en que se juntaban los

haberse dado el nom
Periisa,
® E! gran Barén es Hu

g0, marqués de Toscana, vicario del
emperador Othdn 111, qu

e murid en Florencia el afio de 1006,
e le hacian grandes funerales todos los afios el dia de
glesia de La-Abadia, donde esti sepultado;
versario, se expone el escudo y la armadura
rsonaje. Los que tenian el fuero de llevar sus
érmas eran los Pulci, los Nerli, los Gangalandi, los Jandonati
¥ los Bella. De estos iiltimos fué Jano de la Bella, que se unig

partido del pueblo. Los de esa familia habfan anadido 4 su
escudo de armas una orla de oro.

* Por El Borgo se entendia el del Santo Apdstol.

¥ aun hoy, en ese ani
el busto de ese pe
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* Buondelmonte fué asesinado por los Amidei junto 4 la
iglesia de San Esteban, 4 la inmediacién del Puente Viejo; y el
motivo fué porque habia hecho 4 aquella familia el desaire de
Casarse con una Donati, cuando estaba comprometido con una
Amidei.

* Para ir & Florencia desde el castillo de Montebouni, solar
de los Buondelmonte, hay que pasar un riacho llamado Ema.

#® Llama 4 Buondelmonte victima de la tiltima paz de la ciu-
dad, porque desde su muerte empezaron los grandes disturbios
en ella; pues sabido es que de resultas de su asesinato ocursié
la division de los ciudadanos de Florencia en giielfos y gibelinos,

* El lirio en los antiguos estandartes de Florencia era blanco
en campo rojo; pero después de la civil discordia, los giielfos
pusieron lirio rojo en campo blanco.

CANTO XVII
' El que aun hace 4 los padres no doblarse 4 los caprichos
de los hijos, supone aqui DANTE que es el suceso de Factonte,
Segtin la mitologia pagana, habiéndole echado en cara Epalod
este joven que no era hijo de Apolo, fué 4 preguntar la verdad
a su madre Climene; y asegurandoselo ella, exigid de su padre
que como piiblica muestra de su divino origen le permitiese
conducir un solo dia su carroza solar. Lo obtuve asi 4 fuerza
de ruegos, y eso causé su desastrosa muerte, porque Jiipiter
tuvo que lanzarle un rayo que lo precipitase del carro para que
no abrasara la tierra, por lo mal que lo gobernaba.

* El alma de Cachigiiida.

* Esto alude al triste anuncio que de su desgracia le hicieron
en el Infierno Farinata y Bruneto Latino, y en el Purgatorio
Malaspina y Oderico de Agobio.

¢ Como no es indispensable 4 la vista que mira navegar i
bajel que éste siga hendiendo las olas, asi Dios no tiene nece:
sidad de que se realice todo lo que se fija en su mirada eterna,

° El sentido es este. Desde el mirar eterno viene 4 mi vista

la desgracia que te aguarda, como viene 4 sonar 4 la oreja la
dulce voz del érgano.

* Hipdlito partio de Atenas calumniado por su madrastra
Fedra, d cuyos impidicos deseos no quiso prestarse.

* Este es uno de los Escaligeros de Verona, cuya familia

llevaba por divisa una escala sobremontada de una aguila.La
mayor parte de los comentadores de DANTE suponen quese
trata de Bartolomé, hijo mayor de Alberto de la Escala.

® Este, joven principe de nueve afios, es Can de la Escala,
La estrella de que se habla es [a de Marte. Por eso se dice que
de ella tomé el fuego fan subido que le hizo ilustre en las armas.

* Supone DANTE que el papa Clemente V, natural de Gas-
cufia, engaiid al emperador Enrique VII.

" DANTE no lleg6 4 ver este castigo: el desgraciado se hace
aqui predecir una felicidad que no estaba de Dios que disfrutara
en la tierra.

* Quiere decir que si ha perdido su querida patria no quiere
perder el cielo.

** Alude 4 los pdsteros, que serén los que lamen tiempo anti-
guo al que para el Poeta era presente; y no quiere pasar ante
ellos indecoro por no decir abiertamente Ia verdad.

CANTO XVIII

El segundo aspecto es expresion que usa el Poeta, porqie
¢l primero era el que gozaba Beatriz, en cuya faz daba directa-
mente [a luz de Dios, 4 la que llama ¢/ placer eterno, y en su
rostro solo daba el reflejo de éste,

# Josué, sucesor de Moisés y. jefe del pueblo judie. Los de-
mas personajes son, por ¢l orden que se citan, los siguientes:
ludas Macabeo, que, ayudado por sus cuatro hijos, gané gran-
des victorias contra los capitanes de Antioco, rey de Macedonia.
—Carlomagno, emperador de Occidente.— Roldén ¢ Rolando,
sobrino del anterior, ¢ hijo del conde de Narbona, — Guillermo,
conde de Orange, en Provenza.—Rinuardo, sobrino de Tiborga,
mujer de Tebaldo el Esclayén,—E| duque Godofredo de Bullon,
que conquisté 4 Jerusalén y fué luego su rey.—Reberto Gilis-
cardo, duque de Normandia, que se apoder¢ de Sicilia y arrojé
de la Pulla 4 los sarracenos, que tuyo por hijo 4 Rogerio, padre
de Constanza, de cuya princesa se habla en el canto 111 del Pa-
RAiSO.

* Quiere decir que el alma de Cachagiiida se volvié 4 juntar
£on. sus compaiieros, mostrando que era digno artista entre los
divinos cantores; esto esto, que se puso 4 cantar divinamente.

* Alude al rostro de Beatriz, milagro de hermosura, por el
que (con aumentarse su brillo) hace que el Poeta observe que
Su giro circular ha adquirido mayor circunferencia, segiin el
movimiento impreso por el primer Movil: lo que quiere decir

¥ que se ha elevado 4 mis alto cielo: en suma, que ha pasado de

Marte 4 Jupiter.

"
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* Esta musa ¢ diva pegasea es Caliope, invocada ya por el
Poeta en el canto primero del PURGATORIO.

® Amad la Justicia joh vosotros los que goberndis en la tierral
Son palabras del primer libro de la Sabiduria, que se atribuye
a Salomdn,

* El instinto. 5

¢ Fué opinion de los antiguos que el planeta lipiter influia
en la tierra el sentimiento de la justicia, :

® Parece que el Poeta se dirige al papa Clemente V, 4 quien

acusa de que escribe decretos conminatorios sélo para anularfos ™ =

después por florines; que eso quiere decir con los esfuerzos que
hacia por atraerse al que vivia solitario (en el desierto), y 4 quien
dieron la muerte por los salfos (esto es, por el baile) de Herodias
delante de Herodes. Este solitario es, como todos saben, san

Juan Bautista, cuya imagen es el sello que llevaba la moneda =

de entonces, llamada florin, Tan amarga ironia es hija del impla-

cable gibelinismo del Poeta. Es cierto que en aélue]la épocala o
corte pontificia procuraba socorros pecuniarios de toda la Cris-- i1
tiandad; pero hay que tener presente que la corte estaba en Avi:

fién: que el Estado romano no pagaba ningiin impuesto al Papa,
y que el condado no ofrecia recursos suficientes para atender
ni aun 4 los mas indispensables gastos de la Santa Sede.

CANTO XIX

! El sonido era yo y mio, porque era solo la voz del dguila

la que hablaba; pero el concepto era el nos y el nuestro, porque:

lo mismo queria decir cada una de las almas que componiand |

aquélla.

® Dice yo, porque con una sola voz habla cada una de aque-
llas almas. = : s

® Por mil espiritus encendidos de amor divino.

# Quiere decir que aunque Dios en el cielo tiene por espejo S

otro orden de espiritus beatos, también se manifiesta 4 aquellos
con que habla el Poeta en el planeta Jupiter.

¢ El dguila, signo del romano Imperio,

® Adverbio latino que quiere decir cerca.

 Aqui estd usado etiope por africano.

¢ Alberto de Austria, hijo de Rodulfo de Hapsburgo, inva- %

di6 y devastd la Bohemia en 13 30. : e
® Felipe el Hermoso, 4 quien matg en la caza un jabali, hizo

acufiar moneda falsa y pagd con ella al ejército asoldado contra

los flamencos, después de la derrota de Courtray, A este Felipe

- le llama rey de la gente del Sena 6 Senesca. Murid en 1 314

¥ Parece que alude 4 Eduardo I, rey de Inglaterra, y 4 Ro-
berto de Escocia, que estaban en guerra uno con otro.
** Alfonso X de Castilla, llamado ¢/ Sabio, que, electo empe-

& rador, no acudia 4 encargarse del Imperio, entretenido en el
- ocioso deleite de sus estudios de astrologia,—Wenceslao, rey

de Bohemia, de quien se habla en el canto Vi1 del PURGATORIO,

** Se decia de Carlos II el Cojo, rey de la Pulla y Jerusalén,
gue tenia una yirtud, que era la generosidad, y para esa mil vi-
cios. Por eso el dguila que habla expresa que ‘sus obras buenas
las contard una I [atina, que representa uno, y sus vicios una M,

| que figura mil.

* En Sicilia, donde Anquises murid, 6, lo que es lo mismo,
donde acabd sus penas, era donde reinaba entonces Federico,

| - hijo de Pedro de Aragdn.

** El tio de Federico era Jacobo, rey de Mallorca y Menor-
ca, y su hermano era Jacobo, rey de Aragén.

** Dionisio el Agricola, rey de Portugal.

** La Noruega tenia entonces su rey particular, no halldndose
ain reunida, como lo estuvo después, 4 Dinamarca.

" Racia, parte de la Dalmacia, regida por un duque.

** El dguila, que sigue hablando, termina este canto, en forma
de profecia, que tengan todos por arra, esto es, por prenda de

_ verdad, lo ?ue pasa en Nicosia y Fagamusta, ciudades principa-

les de la isla de Chipre, 4 las cuales ya oprimia Enrique II con
st tirania; que es la garra con que sujetan 4 los demds pueblos
los malos reyes de que se hace mencion arriba,

CANTO XX

! David, ]
* Trajano, que consold 4 la viuda, como se dice en el canto
X del PURGATORIO, y que desde el Infierno, donde estuvo,

‘Como pagano que era, subié al Paraiso, teniendo, por consi-

guiente, experiencia de aquellos dolores y de esta bienaventu-

.. ranza.

® Ezequias, rey de Judd, que sabiendo por prediccién de
Isaias, que se acercaba su muerte, rogé 4 Dios le concediera
Otros quince afios de vida para llorar sus pecados, y en efecto
obtuvo esta gracia,

* El emperador Constantino, que con el 4guila (dice conmi-
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go, porque es ella [a que habla) y con las leyes se hizo griego;
esto es, trasladd el Imperio & Bizancio, lo que verificd por de-
jarle al Papa la ciudad de Roma; de lo que supone DANTE que
surgieron los males que sufria la Italia. [Qué injusta preocupa-
cidnl Constantino no traslado su imperio por dejrselo al Papa,
puesto que no abrazd el cristianismo hasta el afio de 312; y aun
entonces, siendo catecimeno, aceptd el cargo de Sumo Sacer-
dote de Jupiter que le confirid el Senado.
® Guillermo I fué rey de Sicilia. Se le llamaba e/ Bondadoso.
— Carlos y Federico son Carlos 11 el Cojo, 'y Federico de Ara-
gon, de quienes ya se ha hablado.
El troyano Rifeo, de quien habla Virgilio en la Eneida
como de hombre virtuosisimo. Los comentadores extrafan que
este personaje esté colocado aqui por DANTE, y es natural,

cuando el mismo Poeta dice: ; Quién creyera en la yida alld dis-

tinta...? etc.

? Para el uno (que es Rifeo), el Cristo prometido: para el
otro (que es T'rajano), €l Cristo Redentor, porque ya habia ve-
nido i redimirnos con su sangre preciosa. Con esta ficcion el
Poeta ha querido sentar este principio, muy verdadero en si
mismo: que los juicios de Dios son un abismo, y que es impio
y temerario el que presume ver el fondo de ellos y decidir por
la apariencia sobre la condenacidn de este 6 de aquel sujeto;
como si la misericordia divina no pudiera abrir el camino de la
redencion por otros medios que los que alcanza nuestra debil
yista.

& Alude 4 la viva esperanza del papa san Gregorio, que con
sus preces & Dios logrd ganar aquella alma de Trajano, volvién-
dola primero al cuerpo, como nos dice en el canto X del Pur-
GATORI0, Varies comentadores han creido hallar en este pasaje
un descuido de DANTE y una contradiccidn con la inscripeion
célebre de la puerta del Infierno, y los demés han dejado pasar
sin defensa aquella censura. Yo ruego 4 mis lectores que antes
de admitirla tengan presente: que dentro del Infierno se halla el
Limbo, 6 primer circulo en que estuvieron los Santos Padres,
sacados de alli por Jesucristo, cuya entrada triunfal nos describe
el Poeta por boca de Virgilio, quien asegura que le vio él; que
hacia poco que estaba en aquel recinto; que alli se nos presen-
tan muchas almas que no pecaron y que no sufrian otra pena
que suspirar & causa de la tristeza sin dolor que sentian, que d
esas almas, entre las que se hallaban las de muchos héroes de
la antigiiedad, las llama el Poeta suspensas en el terceto décimoc-
tave del canto 11; y que de todo esto debe natural y sencilla-
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mente deducirse que los que se hallaban en el primer recinto
el Limbo, no deben considerarse comprendidos entre los conde.
nados, que es con quienes habla la ya referida inscripcion de la
puerta del Infierno. :

! El Poeta supone que la Fe, Esperanza y Caridad, que se
le presentaron junto 4 la rueda derecha delcarro trinnfal. des-
crito en el canto XXix del PURGATORIO, sumergieron 4 Rifeo
en el bafio de la divina gracia mis de mil afios antes de estable-
cerse el bautismo; y, en efecto, desde la destruccién de Troya
hasta la venida de Jesucristo que instituy6 aquel ‘Santo Sacra-
mento, mediaron mil ciento ochenta y cuatro afios.

* Esta cuestidn teoldgica que el Poeta promueve aqui, colo-
cando & Rifeo y al emperador Trajano en el arco que forma la

.ceja del dguila, compuesta de almas bienaventuradas, estd pen-

diente todavia, Sobre este punto, y sobre todos los demis de
este genero que en esta obra se tocan, el que esto escribe se
atiene solamente 4 su obligacién de exacto traductor. Roma ha

- recibido siempre, y aun ensalzado, la ortodoxia de DANTE en

general, siempre ha contribuido 4 extender la gloria del gran
Poeta, sin pararse en algunos extravios é injustas apreciaciones
a que le arrastraba el espiritu de partido, ¢ m4s bien la hiel que
le amargaba por su largo, injusto y dolorosisimo destierro. Roma
ha dejado pasar esta y todas las demds opiniones teoldgicas de
nuestro Poeta, y no ha hablado todavia. Coando lo haoa nos so-
meteremos como es debido 4 las decisiones de Ia Igiesiz. y apro-
vechamos esta ocasién para manifestar que si hemos cometido
Yerro en nuestra interpretacidn de algin pasaje de tan larga y
d.1'f1c§1 obra, y asi se nos manifiesta por alguna autoridad ecle-
siastica, nos obligamos d corregirlo, y pedimos de antemano
perddn de una culpa que ser involuntaria,

CANTO XXI

! DANTE sube en este momento de la contemplacién de Bea-
triz al cielo de Saturno, que, segin Macrobio, influye en los
animos la potencia contemplatiya,

* Semele, amada de Jtipiter, instigada por la celosa Juno,

'pidid 4 aquel Dios que se le mostrase una vez en toda su majes-

tad. Asi lo obtuvo, y fué abrasada por los rayos que despedia el
Padre de los dioses.

*. La Academia de la Crusca ha calculado que-en ¢l tiempo
que aqui se describe, que es en el mes de marzo de 1300, el
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planeta Saturno estaba en el grado octavo y 16 metros del Ledn,
¢ Porque el objeto se retrata por el rayo luminoso reflejado
de ¢l en la retina del ojo.

* Dentro del cristalino cielo del sexto globo. Saturno, segiin
los antiguos, did al mundo la edad de oro,

® Porque ningiin mortal podria resistir su efecto. Recuérdase
la comparacidn de Semele,

* Dios da el encargo de que ejecute sus érdenes 4 cualquiera
de aquellos espiritus, que elige 4 su albedrio.

* Entre el Mediterrineo y el Adriitico se levanta la cordis
llera de los Apeninos; alli, en una de sus alturas llamada Catria,
entre Gubio y Pérgola, en el ducado de Urbino, esta el convento
de Santa Cruz de Fuenteavellana, del orden de Camandulenses,
donde vivi¢ san Pedro Damiano. Este santo nacid en Rivena.
Fué obispo de Ostia y creado cardenal de la Romana Iglesia
por el papa Esteban IX. Muri¢ en Fayenza en 1073.

® En la orilla del Adriatico, junto 4 Révena, habia otro con-
vento de la misma orden, llamado Santa Maria del Puerto,
donde vivid también el santo, y en el cual, por humildad, usaba
el nombre de Pedro el Pecador.

¥ Cephas quiere decir piedra, y ese es el nombre que dig
Nuestro Sefior Jesucristo 4 san Pedro, El vaso de eleccidn es
san Pablo.

CANTO XXII

' Quiere decir que la justicia de Dios no llega ni demasiado
pronto ni demasiado tarde, sino en su punto conveniente; ysolo
parece muy lenta al que la espera contra otro con un deseo mily
grande, y muy pronta al que en si mismo la sufre,

* El que habla es san Benito, que fué el primero que fundo

un convento en Casino,-que era un castillo en Tierra de Lavoro,
en la pendiente, hacia la costa, junto al cual habia un templo
dedicado & Apolo. Aquel santo nacié en Norcia el afio de 480:
vivié en tiempo de Justiniano, y muri6 en 543. Fué el principal
institutor de la vida mondstica en Occidente.

* Los Macarios fueron dos; éste debe ser el de Alejandria,
lamado el Joven, que vivié entre el 1v y el v siglo. San Ro-

mualdo, natural de Ravena, fué el fundador de la orden de Ca- &

mandulenses, el cual vivid en el siglo x.
* Esa esfera es la iinica que permanece inmovil, por lo que
tiene necesidad de polos para girar,
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b Asivaelya yo al Paraiso, dice el Poeta, porque supone que
escribe en el mundo, de vuelta de su viaje por el cielo,
¢ El signo de Géminis es el que sigue al Toro. Es el octave

- cielo, 6 de las estrellas fijas.

" Asi se expresa el Poeta en estos sentidos Versos, que pare-
cen el suspiro de un desterrado, porque nacié en la estacién en
que el sol estd en Géminis; y porque los antiguos suponian que
esa constelacidn influia en el ingenio y ciencia de las cosas.

* Hiperidn, padre del Sol. Maya y Dione, madres de Mercu-
rio y de Venus: estdn aqui usados sus nombres por los de los
planetas Sol, Mercurio y Venus.

® Jiipiter templa la frigidez de su padre y el calor de su hijo,
porque estd situado entre Saturno y Marte,

' La tierra, que enciende en nosotros tantas pasiones que nos
atormentan.

CANTO XXIII

' Cuando el sol sale del horizonte, la sombra que hacen los
cuerpos es larguisima; y esa longitud se disminuye al principio
con muchisima rapidez: luego viene ésta haciéndose poco 4 poco

_ menor, hasta que al llegar el sol 4 la mitad del cielo parece que

la sombra ya no disminuye nada. Por el contrario, vuelve 4 cre-
cer ripidamente cuando aquel astro empieza 4 bajar al Occi-
dente. De este fendmeno deduce el vulgo que el sol anda més
despacio & mediodia; y lo que quiere decir, por tanto, el Poeta
es que Beatriz estaba vuelta al Mediodia.

* Nuestro Sefior Jesucristo,

* Jesucristo también.

* La Virgen Santisima, 4 la que luego apellida Limpido

: 'mﬁl‘(}.

° El arcingel san Gabriel, 4 quien mds abajo llama lira, alu-

W diendo 4 la dulzura de su voz.

® El primer Mdvil, ¢ noveno cielo, .
" De la Virgen, que subid 4 unirse 4 su eterno Hijo.
San Pedro, con los santos del Nuevo y Viejo Testamento.

CANTO XXIV

' El que habla es san Pedro, del cual escribe san Mateo que

 pas6 milagrosamente 4 pie enjuto el mar de Tiberiades.

® Asi llamaban los romanos al jefe de la primera centuria en
el orden de los Triarios.
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* San Pablo.

¢ Esa es la definicidn dada por san Pablo.

¢ San Pedro y san Juan, habiendo sabido por Magdalena'que
habia desaparecido el cuerpo de Jesiis, salieron de Jerusalén y
corrieron 4 su sepulcro. San Juan llegd el primero, como mis
joven; pero no se atrevid 4 entrar en el recinto en que es?a}ba.
Pedro, que llegé més tarde, se atrevid y entrd el primero. Véase
el Evangelio de san Juan, cap. XX,

CANTO XXV

' DANTE espera volver & su patria y recibir la corona en el
baptisterio de San Juan (donde fué¢ bautizado), en mérito de su
poema, en el que ha tratado de las cosas de la tierra y del cielo.
Estas ideas sobre clemencia, y acerca de la vuelta del destierro,
son oportunisimas al principio de este canto, en que va & ser
interrogado sobre la Esperanza por Santiago, que es (como dice
el Poeta poco después) el vardn por quien tantos visitan la Ga-
!{[J"‘?.De la escuadra de donde salid san Pedro, primicia de los
Vicarios de Jesucristo. ; ;

¢ Alude 2 la epistola llamada cafilica, en que Santiago escri-
bié de la libertad de la divina Basilica. Aqui Basilica se usa por
la Iglesia triunfante. El Poeta padece la equivocacion de atri-
buir esta epistola de Santiago el Menor, al Mayor, que es el que
murid en Jerusalén, y cuyo cuerpo fué trasladado a Compostela,
ciudad de Galicia. : : 3

4 Jesucristo tomd.siempre por testimonio de sus milagros
san Pedro, como figura de la Fe, 4 san Juan de la Caridad, y
4 Santiago de la Esperanza, Por esta causa Santiago figura, 6 &
figura de la Esperanza, tres veces en el texto evangélico.

5 Alude 4 las palabras del Salmo: Levavi oculos meos tn moi-
tes, unde veniet auxilium mihi. Por cuyos montes se entiende ale-
géricamente 4 los Apdstoles. . 4

¢ Aqui se entiende por Egipto la esclavitud de‘i mun o,d)'
por Jerusalén la corte celestial, 4 donde sube DANTE antes de
haber acabado el servicio marcial que le estd prefijado; esto es,
antes de haber muerto en el mundo, £ ;

" Por muchas estrellas, quiere decir muchos clarisimos escris
tores sagrados; y en primer lugar por David, el mds grande can-
tor de las alabanzas de Dios, 4 cuyo conjunto llama Teodia.

¢ La Catdlica estd llena de expresiones ¢ ideas de David.
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* Llama 4 la vida campo de batalla, porque el Apdstol luché
en ella hasta morir por Jesucristo.

¥ San Juan en el Apocalipsis.

** Durante el mesde invierno en que el sol estd en Capricornio,
ocurre que cuando se pone aparece Céncer en el cielo; y cuando
Céncer se pone, aparece el sol. Esto supuesto, si Cdncer tuyiera
una luz (DANTE dice cristal) como la del sol, el invierno ofre-
cerfa entonces un mes que seria todo de dia, 6 bien un solo y
larguisimo dia,

** ¥ no por ninguna otra intencidn amorosa ¢ culpable.

* Esta luz es san Juan, que repos en el seno de Jesucristo,
Pelicano que con su sangre recrid 4 los hombres, come se dice
que hace con sus hijos aquella ave. Dicho san Juan fué el ele-
gido por el divino Redentor para que sirviera de hijo 4 su Ma-
dre Santisima,

* Lo que alli no pasa es que san Juan estuviese en cuerpo y
alma, cuya duda nace en el Poeta por las palabras de Jesucristo:
Sic enm volo manere donec veniam,

*® Solo Jesucristo y la Virgen Maria han subido al cielo con
el doble traje del alma y del cuerpo.

* San Juan, con el fulgor que despide, eclipsa 4 Beatriz,

CANTO XXVI

1

La que rodeaba 4 san Juan Bautista.
2

La mano de Ananias tuvo la virtud de volver la vista 4 san
Pablo.
~ ° Dioses el alfay omega, 6, lo que es lo mismo, el princi-
pio y el fin de cuantas impresiones leves 6 fuertes ha causado en
mi el amor. Esto es lo que DaNTE quiere expresar,
* San Dionisio Areopagita, De divinis nominibus.
* San Juan, que proclama el gran misterio de la Encarnacién
del Verbo, fuente de amor para todas las criaturas.
® La luz que pasa de una 4 otra membrana del 0jo, 4 cuyas

membranas, por ser como telas ¢ vestidos del mismo, llaman
tinicas los fisicos.

* El alma de Adén.

* Dios, espejo que siempre refleja la verdad y nunca refleja
nada que pueda comparirsele.

® Addn, segiin la Escritura, did 4 las cosas su nombre verda-

4 dero, y form el primer idioma del mundo.

. Nembrod, nieto de Cam, fué el que construy6 la torre de
Babel,

TOMO III 16
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1t Antes que bajase Adén al Infierno, esto es, que muriese,
los hombres llamaban 4 Dios EL Asi lo dice en sus Etimologias
san [sidoro.

# E| monte del Purgatorio, que supone DANTE que es €l
mas alto del mundo, y en cuya cima, como hemos visto, puso
el Paraiso terrenal, primera mansion de Adan.

# Desde la hora primera del dia en que fué creado (Adan);
4 la que es segunda del cuadrante siguiente, que es la séptima,

Sabido es que cada seis horas recorre el sol un cuadrante, ¢ sea |

la cuarta parte de su circulo alrededor de la tierra.

CANTO XXVII

1 San Pedro, Santiago, san Juan y Adén son las cuatro estres
llas; y la més viva era la de san Pedro, que fué el que se pres
sento primero al Poeta.

¥ Quiere decir que se encendid en vivisimo color de fuego.
3 ] Poeta habla de Bonifacio VIII, y hace decir 4 san Pes8

dro que mientras ese Papa ocupa malamente su lugar, puede
considerarse como vacante 4 los ojos de Jesucristo.
* Lucifer,

5 San Cleto y san Lino fueron sucesores de san Pedro, § -

santos martires.

° Los papas Sixto y Pio vivian bajo el reinado del empera:
dor Adriano, Calixto bajo el de Caracalla, y Urbano bajo el de
Alejandro Severo.

* Quiere decir que las familias de Cahors, en la Guinea, de
donde era natural el papa Juan XXII, y las de Gascuiia, patria 3

de Clemente V, estaban ya preparadas 4 enriquecerse con el pa-

trimonio dado 4 la Iglesia por devocidn 4 la sangre derramada 3

por los santos martires de que se va hablando.
s Alusion & Can el Grande de la Escala. Algunos comenta:

dores suponen que se trata de Enrique VI, lo que no puede S
ser; porque habia muerto en 1313, y estos versos se suponenSges
escritos después de 1316. La idea de Escipion revela también of
que debia ser un guerrero el defensor de Roma, municipio del 4

arbe.

ciembre 4 mitad de enero,

© E| Poeta vi¢ subir 4 adornar lo alto del cielo gran mimero S8
de los bienaventurados que habian estado en su compaiia ¢ & s §
vista. Estos, al ascender, imitaban el caer de la nieve en nuestra;

s Cuando el sol estd en Capricornio; esto es, de mitad de di== 3
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et ad PR ST

suelo, pero en contrario sentido, porque la nieve cae hacia

abajo.
n
'dEI- Poeta, desde que otra vez bajc los ojos y Se puso &
considerar la tierra, hasta ahora que vuelve 4 hacer lo mismo
>

~habia corrido con Géminis el arco que desde el meridiano hasta

el horizonte occidental forma el primer Clima, que es como
DANTE llama & cada una de las siete partes en que, siguiendo
d Tolomeo, divide la tierra habitable. Aqui el primér Clima es
hacia el tropico de Cincer; y como el Poeta se supone colocad(;
perpendicularmente sobre el horizonte occidental de nuestro
hemisferio, que es el de Espafia, segiin su sistema puede decir
lnego que ve mis alld de Gades (Cadiz) el Océano Atlantico
que es el mar en que supone que naufragd y perecid Ulises -
El prado de Ja Fenicia, 4 orillas del mar, de donde Jipiter
convertido en toro, robd, llevando sobre sus hombros rompc]) un
haillge_ro, a Europa, hija de Agenor, rey de aquella tierra
Dice el Poeta que el sol bajo sus pies (porque la octava

esfera estd mds alta que el sol) habia andado més de un signo
deI&Codé{aco. DANTE estaba en Géminis, y el sol en los primfros
g;ia“;?en?ciﬂ:ws, Y por consiguiente, era de noche més all4 dela

** Alude el Poeta 4 [a fabula que dice que los gemelos Cis-
tor'y Polux nacieron de los huevos que puso su madre. Por eso
HalrszaDel nido de Leda al sitio que aquellos ocupan. :
ve!w_ﬂ_;;m es trasladado al primer Mdvil, al cual llama cielo

; : :

¥ Es de advertir, para mejor inteligencia del lector, que aqui

el Poeta hace nacer ¢l movimiento de todos los globos del ilti-

mo, que es el primer Mdvil, el cual mantiene también el centto
que es la tierra; en quietnd completa. Este primer Mévil es
movido por Dios mismo.

" Por tal tiesto da 4 entender el Poeta el primer Movil; y en
]

s rai 1 i i, si i i
: ces que el tiempo deposita en él, simboliza su origen octlto;

%r endias fror_zdlas qlie extiende por los otros tiestos, esto es, por
o0s demas cielos, lo que nos puede ser percepti mani
o ; p perceptible y mani-

18 3 t x '
Ves 4 uno que siendo todavia muy nifio ayuna, y cuando

= Pty ;
ya es adulto come cualquier manjar, aunque sea en los dias de

abstinencia.
** La hija del sol, que es la que trae [a luz y deja la sombra

. cuando se va, es la naturaleza humana; y el sentido de este pa-

saje es que la piel de la criatura, que en la primer edad es blan-
ca y delicada, con el tiempo se vuelve més dspera y morena. Se

£
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da 4 entender con esta comparacién que en lo moral del hombre
sucede lo que en lo fisico. . :

 Fsta céntima despreciada es aquella parte minima de tiempo
que en el movimiento periédico del sol resultaba de mds; y por
la cual, con el curso de los siglos, tenia que suceder alguna vez
que el mes de enero cayese en primavera. Ese error fué corregi-
do por Gregorio XII el afio 1582. El todo de la frase figurada-
mente usada por Beatriz significa que no pasard mucho tiempo
sin que ocurra lo que predice.

CANTO XXVIHI

1. Alrededor de aquel punto que despedia tan viva luz y que
era tan breve, Venturi cree ver en ese punto de tan ponderada
pequefiez el emblema de la espiritualidad y de la indivisibilidad
de Dios. Yo creo que més sencillamente puede representar la
Divinidad, que comprende en un punto solo todo lo pasado, lo
presente y lo futuro. e

2 La secuaz de Juno es la ninfa Iris, personificacién del arco
de ese nombre, cuyo cerco completo (que nunca llega & estarlo)
supone el Poeta que cabria holgadamente dentro del que des-

cribe. Hace esta comparacion para manifestarnos su inmenso-

tamafio. : :

% Seglin que & medida que se iba apartando del uno, crecia
su niimero ordinal, se movia cada cerco con mas lentitud, por-
que se alejaba mas de Dios, que es el Punto Céntrico. :

4 Quiere decir, fuera del cnal no hay otros cielos corporeos
mds que el Empireo, que es el cielo de amor y de_beauﬁcante
luz ¢ sabiduria. : .

5 [l ejemploes la tierra con sus cielos en rededor: el ejemplar
es el punto luminoso con los cercos lucientes de que se ha ha-
blado, y los cuales, ejemplo y ejemplar, van de un modo con-
trario; porque mientras en el ejemplar los circulos mds inmedia-
tos al punto son los mds perfectos, en el sistema mundal, que
estd copiado de aquél, los cielos mas proximos 4 la tierra 6 cen-
tro son los menos valiosos. : |

¢ El cielo noveno, que atrae y dirige los demds, dice Beatriz
que corresponde en la velocidad al cerco espiritual mas peque-
fio, que es el que contiene 4 los Serafines, los cuales tienen mas
amor y sabiduria. _ S

7 Si yuelves (dice Beatriz) tu consideracion 4 la virtud de las
substancias de las inteligencias angélicas que se te presentan en
estos giros, y no 4 la apariencia del espacio que comprenden,

'y
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veras en cada cielo maravillosa correspondencia con su inteli-
gencia motriz; esto es, del mds grande cielo corpdreo al mas
perfecto del orden espiritual, y del menor al menos perfecto del
mismo orden espiritnal. Asi, pues, al primer Mavil, que es el
mis vasto cielo, presidird el coro de los Serafines,-que es el cer-
co 0 giro mas proximo 4 Dios: 4 la esfera estrellada, el de los
Querubines; y al cielo de Saturno, el de los Tronos.

® Los soplos de Boreas, viento de Setentridn frio y seco, no
pueden nunca ser dulces; por eso, siguiendo la opinidn de Pelli,
traducimos el adjetivo leno, no por dulce 6 blando, sino por lleno,

® Para la explicacidn de esta comparacion, Lombardi recuer-
da la anécdota de Sessa-Ebu-Dahir. Este indio, habiendo presen-
tado al rey de Persia el juego del ajedrez que acababa de inven-
tar, le pidid, y obtuvo, por recompensa, un grano de trigo por
la primera casilla, dos por la segunda, y asi duplicando sucesi-
vamente hasta la sexagésima cuarta. Hecho el cdlculo de lo que
se le debia, se vi6 que toda la Persia no tenia trigo bastante
para pagarle tan enorme cantidad.

1 Alude al dicho de san Juan: Similis es erimus; quoniam vi-
debimus eum sicufi est.

! La primera jerarquia se compone de tres coros.

* En Dios, que es el tiltimo fin de nuestros deseos.

* DANTE renueva aqui y resuelve la cuestidn escoldstica de
santo Tomds: in quo consistat beatitudo formalis, in vistone an in
amore. !

" DANTE sigue siempre las denominaciones dadas por san
Dionisio Areopagita en su obra De Celesti hierarchia.

* Donde no cae la hoja, como sucede en el mundo cuando
Aries, opuesto al sol, gira de noche sobre nuestro hemisferio; 6,
lo que es lo mismo, en Otoiio.

¥ Uno de los significados del verbo italiano Svernare es el
cantar de los pdjaros al salir del invierno y entrar en primavera.

" Llama Deas 4 las escuadras angélicas, aludiendo 4 aquel
pasaje de san Juan; [llos dixit deos, ad quos sermo Dei factus est.

& San Gregorio Magno puso en lugar de los Tronos las Po-
testades; los Tronos en lugar de los Principados; los Principa-
dos en lugar de las Dominaciones, y las Dominaciones en lugar
de las Potestades.

™ Da 4 entender el Poeta que san Pablo, que, como sabemos,
estuvo en el cielo en cuerpo mortal v luego descendid de alli;
pudo contar 4 san Dionisio, su discipulo, estas y otras verdades
sobre la jerarquia de los dngeles; y que por eso ¢ste los reveld
a los hombres. ‘
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CANTO XXIX

' Beatriz estuvo callada el tiempo que el cenit tiene en equi-

librio, esto es, igualmente altos respecto de nuestro hemisferio, -

al sol y d la luna (los hijos de Latona), cuando bajo signos
opuestos, como son Aries y Libra, uno de esos astros estd al
Levante y el otro al Poniente. Quiere decir un corto instante.

" El Génesis dice: Spirdtus Domini ferebatur super aguas. Aqui
las aguas estin tomadas por las criaturas. El Poeta, en el con-
junto de estas imdgenes, quiere dar 4 entender que la creacidn,
habiendo sido hecha tiempa no habiendo, fuera de valuacion nins
guna, no puede decirse verificada ni antes ni después; y por esto,
y por lo que se verd mds abajo, es ficil comprender que la opi-
nion de DANTE es que la creacion fué instanténea,

* Las substancias en que sélo ha habido acto puro; esto es,

unicamente para ejercer accidn sobre las otras, son los dngeles,”

y esos fueron colocados como cima del universo mundo.

4
las substancias dotadas de pura potencia; esto es, dispuestas solo
para recibir la accién de otro. Tales son los cuerpos sublunares.

* En medio, entre lo alto y lo bajo del mundo, un estrecho
lazo une indivisiblemente potencia conacto; 6, lo que eslo mis-
mo, 4 aquellay substancias dispuestas 4 recibir y obrar. Tales
son los cielos, de quienes dice el Poeta en el segundo canto de
esta Cantiga: Dando abajo, y de arrtba recibiendo,

* Los Evangelistas. Kl Eclestdstico, cap. xvii1, dice: Qui vi-
vitin eternum creavit omnia simul, :

* La perfeccidn de los dngeles (santos motores) creados para
obrar, no podia ser completa sin producir en tanto tiempo.

¢ ;Dinde? Sobre todos los cielos, ;Cudndo? Antes que exis-
tiera el tiempo, ;Como? En un instante, por un acto puro de la
voluntad de Dios. Con lo que quedan frios, esto es, satisfechos,
tres ardores & vivos deseos del Poeta.

? Se alude & dos opiniones que habia en aquel tiempo res-
pecto de los dngeles, Unos no crefan que tuvieran memoria;
otros crefan que |a tenfan semejante 4 la humana;

* Da 4 entendet que en el cielo ese deseo de aparecer sabios
y agudos en su parecer, irrita menos que la culpa de los hombres
gue desechan la Sagrada Escritura, 6 que tienen la audacia de
explicarla mal.

* Lapo y Bindo, nombres muy comunes en Florencia, dimi-+

En la mds baja parte del universo mundo, fueron colocadas-

EL PARA{SO.-——NOTAS 247

 nutivos vulgares de Jacobo y de Albino. Es como si dijéramos:

no tiene Madrid tantos Manolos y Pericos, etc.
2 Alude 4 los Apdstoles. : :
* En aquel tiempo, no sdlo los frailes, sino todos los ciuda-

* danos, gastaban capucha en sus trajes, aunque la de aquéllos

era mucho mas grande. Llena el capuchin se usa aqui por satis-

& facer su vanidad.

14 El demonio. 3

1% Se pinta 4 san Aotonio con un puerco 4 los pies, para de-
mostrar su victoria sobre el diablo tentador; pero aqui el Poeta
da 4 entender por ese puerco 4 sus corrompidos hermanos, que
engordaban pidiendo 4 nombre del Santo, y pagando con vanas
promesas € indulgencias, que DanTE llama monedas de mal cuiio.

1 Los dngeles, que, segtin Daniel son en niimero no conocido.

' Va siempre hablando’de la natura angélica.

CANTO XXX

! Para darnos el Poeta una idea de como desaparece d sus
ojos el triunfo de Cristo, lo compara con el irse perdiendo poco
4 poco las estrellas al romper el dia. La hora sexta, que es el
Mediodia, brilla respecto 4 Italia, donde escribe el Poeta, @
unas seis millas de distancia, y este mundo nuestro inclina su
sombra 4 manera de cono en linea horizontal hacia la parte de
Poniente. Ahora bien: como la circunferencia de la tierra era
entonces estimada en 20,400 millas, de las que el sol reco-
rria 850 por hora: como la cuarta parte son 3,100, y el Mediodia
dista sobre 6,000 millas de un lugar dado, faltarian aliia la pri-
mera hora del dia, distante un cuadrante de la hora sexta, sobre
goo millas, y éstas serfan recorridas pot el sol en poco menos
de una hora. Se saca, pues, de toda esta perifrasis que faltaba
cerca de una hora para que saliera el sol.

* Laaurora es la camarera del sol, y los ojos del cielo son
las estrellas. El Poeta, para darnos una idea de cémo se pierde
4 su vista el triunfo de Cristo, le compara con el desaparecer de
las estrellas poco 4 poco al venir el dia. %

8 El sol parece como que achica la vista ¢ la quita su accidn,
seglin es menos vigorosa la vista que le mira. : ;

4 Da 4 entender DANTE en este terceto que siempre canto
4 Beatriz, ora como su amor primero cuando era en el mundo
la hija de Fulco Portinari, ora como concepcion de su mente,
ora como simbolo de la divina ciencia, térniino de los conaci-
mientos del hombre religioso,




248 LA DIVINA COMEDIA

— el

* Porque suben del primer Mévil, que es el mayor de os
cuerpos celestes, al Empireo, que es solo de luz pura,

® Los dngeles que militaron contra los espiritus rebeldes, y
los Santos que militaron contra los vicios. De esta tiltima milicia
es de la que dice Beatriz que se e mostrard al Poeta en el

mismo aspecto corporal en que ha de vérsela el dia del Juicio
final.

Como se dispone la vela para que sea proporcionada 4la ¢

llama que ha de mantener, asi se hace con el que entra en el
Empireo, & quien se Je prepara la vista para que pueda ver 4
Dios. Son palabras de Beatriz 4 DANTE.

® Imitacidn del Apocalipsis, que dice en el capitulo xx1:
Se-me presents un rig de agua viva, pura como el cristal, el cual
procedia de donde estaba Dips.,

* Elrio y las piedras preciosas son los dngeles: las flores

Ias almas de los bienaventurados: Jos prefactos sombriferos, som-. 3

bras 6 imagenes predemostrativas de su realidad.

™ La fronda de los parpados son las pestaiias.

"' Parece que quiere decir el Poeta que era tan diferente
su modo de ver luego que bebig de aquella agua, de como era
antes, que el rio que primero veia correr al largo, se le repre-
sentaba después redondo.

' Esta repeticion de la palabra vide como rima de los dos
tercetos, estd intencionalmente puesta; y el Poeta, segiin pare-
t€, 8¢ propone con ella fijar la atencién del lector sobre la
milagrosa visién, punto importante y desenlace de todo el poe-
ma. Por eso nota enfiticamente: primero, el hecho de la vision
que se le presenta, luego el medio porque la obtuvo, y después
riega poder describir como la obtuvo, Del mismo modo vemos
€n otro pasaje repetida con iguales circunstancias la palabra
Cristo.

** Las almas que saliendo de sus mortales cuerpos han vuelto
a Dios, de quien procedieron.

** Dice mds adelante el Poeta que la forma de esta celestial
graderia era parecida, en su estructura, a una rosa.

" Una rosa abierta muestra en el centro algunos hilos amari-
llentos. Aqui el Poeta, habiendo comparado & una rosa la cir-
cular graderia de los asientos de los bienaventurados, llama o
amarillo de esa rosa 4 la luz circular que ve en el medio y el
fondo de las gradas ascendentes,

** En el Apocalipsis, los Santos que acompafian al triunfo de
Cristo estdn representados amicti stolis albis.

 Da i entender que el emperador Enrique VII, en quien
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reconoce el Poeta circunstancias para ser el libertador de
Europa, al que conserva aun en el cielo Jos signos distintivos
de la soberania, del que habla también en ¢l canto viI del
PURGATORIO, vino 4 reformar la Italia antes de que hubiera
llegado al grado de civilizacién necesario para que resultase
provechoso ese trabajo.

" Clemente V, que, como se ha dicho en otros pasajes,
estuvo siempre en pugna con Enrique de Luxemburgo, y que
IUFio en 13 14.

* Quiere decir que pronto serd lanzado Clemente al sitio que
ocupa Simén Mago con los simoniacos, y en el cual hard que el
de Afiani (que es Bonifacio VIII, nacido en esa ciudad) baje més
al fondo, para ceder 4 éste su lugar. Sobre esto, véase el canto

_1X del INFIERNO,

CANTO XXXI

* En esta milicia que ve y canta alude 4 los dangeles, La otra

que forma la rosa eterna, esla de los Santos
3

Esto es, que van de las flores, donde chupan el jugo, & la

colmena, donde lo convierten en miel.

* En Dios.

¢ Alude 4 los que iban 4 Roma desde los pueblos septentrio-
nales, que tienen sobre si las constelaciones que estan junto al
polo, que son Elice y Bootes: esto es, las Osas mayor y menor,

* San Juan de Letrén es la iglesia donde se celebraba en 1300
el gran Jubileo que, desalumbrando de todas las demis cosas,
atraia & Roma 4 los que desde los paises mis remotos iban 4
ganar la indulgencia plenaria.

* DANTE, entre el gozo y el estupor (semejante al de los bar-
baros que se quedaban admirados viendo Jas moles magnificas de
Roma cuando iban al Jubileo Laterano), lo que desea es no oir ¥
ne hablar, sino que le dejen en su dulce abstraccign,

' De la de Dios.

® San Bernardo es el que se presenta 4 DANTE con traje se-
mejante al de los demds Santos,

* Llama La Vergnica faz nuestra al Santo Sudario con la faz

| de Jesucristo que se conserva en Roma,

* En el Oriente, do se espera la salida del carro del sol.
" La Virgen Santisima.




LA DIVINA COMEDIA

CANTO XXXII

! Evafué quien abrid con su desobediencia la llaga del géne- 3
ro humano, que curé Maria dando 4 luz al divino Redentor. EIS

Poeta la hace ahora ocupar la segunda hoja de la rosa, 4 los:
pies de la Virgen Santisima. :

® En la tercera grada estd sentada Raquel, hija de Labdn y 3

mujer de Jacob; y 4 su lado estd Beatriz, como ya ha dicho e
Poeta en el canto 11 del INFIERNO,
% [sta es Ruth, mujer de Booz, bisabuela de David, que es

el que para lamentar su pecado compuso el Miserere mei Deusi
* Porque esas mujeres hebreas son como una linea quedividsS

las gradas de los bienaventurados, segiin el modo con que su {é
adord 4 Cristo que habia de venir, 6 4 Cristo ya venido. Los 5an:8
tos anteriores 4 Cristo estin sentados 4 la parte que la flor ticngl
madura y con todas sus hojas; esto es, donde ya no hay asientes
que ocupar: los posteriores 4 su venida estin donde los semis
circulos de gradas tienen vacios intercalados, como esperando ds
otras almas que los ocupen,

5 Al frente de la Virgen estd san Juan, que obtiene alli ka8
recompensa de lo que sufrié en los riscos del desierto, dondes
vivi6 vida solitaria y salvaje, y de lo que merecid con su martiss
rio y con haber permanecido en el infierno los dos afios que €05
rrieron desde su muerte 4 la de Jests. ‘

¢ La doble cuenta que hace la fe es siempre la de los Santos

EL PARAISO.—NOTAS

CANTO XXXII

b ' Quiere decir que se borrd mds de su memoria lo que habia
S visto en Dios hacia muy poco tiempo, que lo que ha podido
¢ borrarse en el transcurso de veinticinco siglos el recuerdo del
 dia en que la nave Argo surco los mares; modo de expresar la

3 'gxpedlci‘énré'Colcos de los argonantas, tan famosa en la primera
| epoca histdrica.

ot : P
b Da i entender &1 Poeta que el Espiritu Santo se produce
b igualmente del Padre y del Hijo, y no sélo del Padre, segiin
los griegos. i
k- El término medio 6 proporcidn del didmetro 4 Ia periferia.
& * Queria ver como la divinidad se conjuntaba con la huma-
nidad.
i : el el R

¢ Dad entender que no le sirvié la fantasia, impotente para
- aquql}as cosas, sino su deseo y su querer, ya unidos & Dios, y
;-mowendose concordes con el divino beneplicito, como en una
“rieda se mueven igualmente con ella todas las partes concén-
tricas,

8 E - : s TS

. El caballero José De Césare (napolitano), en una muy aplau-
..[_)lda Mauwraa que ley6 en la Academia Herculana, opina que
- ANTE se ha servido de la palabra Estrellas como vocablo de
-ed.o_a'uguno de la fama que habria de adquirir su poema, cuya
0pinion no parece muy convincente respecto del Paraiso; pero
Lomo esa palabra la repite con marcado intento para dar fin con

anteriores y la de los posteriores 4 la venida de Jesucristo. ElS
Poeta supone que habrd igual nimero de los unos y de los otros
en la mansidn de bienaventuranza que denomina Jardin, il
duda por la rosa eterna que en ¢l coloca, y la cual viene descrif
biendo. Asi, pues, segtin €l, los elegidos del Nuevo Testamento
igualardn en mimero & los del Antiguo. ;

* Al sefialar el sitio que ocupan los parvulos entre los biea-3

aventurados del Antiguo y del Nueve Testamento, dice que nol
lo obtienen por mérito propio, sino por la fe y los merecimietos
de sus padres, 6 de otras personas y otras causas.

 ella 4 cada una de las tres Cantigas, no hay duda de que con-
| tiene algiin sentido alegdrico, cuya explicacion no dan los co-

| mentadores con la claridad que lleva al convencimiento.

[
[
fi

o FIN DE LAS NOTAS Y DEL POEMA

s Porque no 4 todos los predestina 4 un mismo grado, sindds
que da 4 cada uno el que por sus calidades le corresponda. -

* 1.os mellizos de Ia Biblia manifestaron ya antes de nacer st

ira dentro del vientre de la madre.
© {no de esos mellizos fué rubio, y otro de cabellos obscts
ros, y el Poeta supone que por esas sefiales se conoce la coms

plexidu del hombre, y por tanto las inclinaciones de su dnimosgs.




